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(Actos ndo legislativos)
REGULAMENTO (UE) N.° 1032/2010 DO CONSELHO
de 15 de Novembro de 2010
que altera o Regulamento (CE) n.° 174/2005 que impde restricdes a prestacio de assisténcia
relacionada com actividades militares a Costa do Marfim
O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA, (3) A lista de equipamento susceptivel de ser utilizado para

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 215.°,

Tendo em conta a Decisdo 2010/656/PESC do Conselho, de
29 de Outubro de 2010, que prorroga as medidas restritivas
contra a Costa do Marfim (%),

Tendo em conta a proposta conjunta da Alta Representante da
Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranga e
da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 174/2005 do Conselho, de
31 de Janeiro de 2005, que impde restricdes a prestacdo
de assisténcia relacionada com actividades militares a
Costa do Marfim (?) proibe a exportagio de equipamento
susceptivel de ser utilizado para fins de repressdo interna,
bem como a prestacio de determinada assisténcia téc-
nica, financiamento e assisténcia financeira. Essas restri-
¢des foram decretadas em conformidade com a Posi¢do
Comum 2004/852/PESC do Conselho, de 13 de Dezem-
bro de 2004, que impde medidas restritivas contra a
Costa do Marfim (3).

()  Tendo em conta a Resolucdo n.° 1946 (2010) do Con-
selho de Seguranca da ONU, de 15 de Outubro de 2010
e a Decisdo 2010/656/PESC, é conveniente alterar o Re-
gulamento (CE) n.° 174/2005 a fim de autorizar a ex-
portagdo de equipamento ndo letal que se destine exclu-
sivamente a permitir as forgas de seguranga da Costa do
Marfim manter a ordem publica recorrendo apenas ao
uso da for¢a de forma adequada e proporcional, assim
como a prestagdo de assisténcia técnica conexa, financia-
mento e assisténcia financeira.
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fins de repressdo interna devera ser actualizada com base
em recomendagdes de peritos, tendo em conta o Regu-
lamento (CE) n.° 1236/2005 do Conselho, de 27 de
Junho de 2005, relativo ao comércio de determinadas
mercadorias susceptiveis de serem utilizadas para aplicar
a pena de morte ou infligir tortura ou outras penas ou
tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes ().

(4)  E conveniente actualizar o artigo sobre a jurisdi¢io da
Unido a luz da pratica redaccional recente.

(5)  Por conseguinte, o Regulamento (CE) n.° 174/2005 de-
verd ser alterado,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Regulamento (CE) n.° 174/2005 ¢ alterado do seguinte
modo:

(1) No artigo 4.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redaccdo:

«1. Em derrogagdo ao disposto no artigo 2.°, as proibi-
coes referidas nesse artigo ndo sdo aplicaveis:

a) A prestagdo de assisténcia técnica e financeira e aos
financiamentos relacionados com armamento e material
conexo, desde que essa assisténcia ou servigos se desti-
nem exclusivamente a apoiar ou a ser utilizados pela
Operacdo das Nagdes Unidas na Costa do Marfim
(UNOCI) e pelas forgas francesas que a apoiam;

b) A prestacio de assisténcia técnica relacionada com equi-
pamento militar ndo letal destinado exclusivamente a ser
utilizado para fins humanitdrios ou de proteccio, in-
cluindo o equipamento desse tipo destinado as operagdes
de gestdo de crises da UE, da ONU, da Unido Africana e
da Comunidade Econémica dos Estados da Africa Oci-
dental (CEDEAO), desde que essas actividades também
tenham sido previamente aprovadas pelo Comité de San-
coes;
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) A prestacio de assisténcia financeira ou de financia-
mento relacionado com equipamento militar ndo letal
destinado exclusivamente a ser utilizado para fins huma-
nitdrios ou de proteccdo, incluindo o equipamento desse
tipo destinado as operacdes de gestdo de crises da UE, da
ONU, da Unido Africana e da CEDEAO;

d) A prestacio de assisténcia técnica relacionada com arma-
mento e material conexo destinado exclusivamente a
apoiar o processo de reestruturagio da defesa e das for-
cas de seguranga, nos termos da alinea f) do ponto 3 do
Acordo de Linas-Marcoussis, desde que essas actividades
também tenham sido previamente aprovadas pelo Co-
mité de Sangdes;

e) A prestacio de assisténcia financeira ou de financia-
mento relacionado com armamento e material conexo
destinado exclusivamente a apoiar o processo de rees-
truturacdo da defesa e das forcas de seguranga, nos ter-
mos da alinea f) do ponto 3 do Acordo de Linas-Mar-
coussis;

f) As vendas ou fornecimentos temporariamente transferi-
dos ou exportados para a Costa do Marfim e destinados
as forcas de um Estado que actue, nos termos do direito
internacional, exclusiva e directamente no intuito de fa-
cilitar a evacuacio dos seus nacionais ¢ daqueles a quem
é extensiva a sua responsabilidade consular na Costa do
Marfim, desde que essas actividades também tenham sido
previamente notificadas ao Comité de Sancdes;

g) A prestagio de assisténcia técnica e financeira e de fi-
nanciamento relacionados com equipamento ndo letal,
desde que esse equipamento se destine exclusivamente
a permitir as forcas de seguranca da Costa do Marfim
manter a ordem publica recorrendo apenas ao uso da
forga de forma adequada e proporcional.»;

£ inserido o seguinte artigo:
«Artigo 4.°-A

1. Em derrogagio ao disposto no artigo 3., a autoridade
competente, constante do Anexo II, do Estado-Membro no
qual o exportador ou o prestador de servicos estd estabele-
cido pode autorizar, nas condicdes que considerar adequa-
das, a venda, o fornecimento, a transferéncia ou a exporta-
¢do de equipamento ndo letal constante do Anexo I ou a
prestagdo de assisténcia técnica e financeira ou de financia-
mento relacionados com o equipamento nédo letal em ques-
tdo, depois de determinar que esse equipamento se destina
exclusivamente a permitir as forcas de seguranca da Costa
do Marfim manter a ordem ptblica recorrendo apenas ao
uso da forca de forma adequada e proporcional.

2. O Estado-Membro em causa informa os outros Esta-
dos-Membros e a Comissdo de qualquer autorizagdo conce-
dida ao abrigo do n.° 1.

3. Néo podem ser concedidas autorizagdes para activida-
des ja realizadas.»;

(3) O artigo 9.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 9.°

O presente regulamento ¢é aplicavel:
a) No territério da Unido, incluindo o seu espago aéreo;

b) A bordo de qualquer aeronave ou navio sob jurisdi¢do
de um Estado-Membro;

¢) A todos os nacionais de qualquer Estado-Membro, den-
tro ou fora do territério da Unido;

d) A todas as pessoas colectivas, entidades ou organismos
registados ou constituidos nos termos do direito de um
Estado-Membro;

e) A todas as pessoas colectivas, entidades ou organismos
relativamente a qualquer actividade econdmica exercida,
total ou parcialmente, na Unido.»;

(4) O texto do Anexo I ¢ substituido pelo texto do Anexo do
presente regulamento;

(5) No Anexo II, o titulo passa a ter a seguinte redac¢o:

«Lista das autoridades competentes a que se referem os
artigos 4.° e 4.%-A».

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicivel desde 29 de Outubro de
2010.

O presente regulamento é obrigatrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de Novembro de 2010.

Pelo Conselho
O Presidente
S. VANACKERE



16.11.2010 Jornal Oficial da Unido Europeia

L 298/3

ANEXO

«ANEXO 1

Lista do equipamento susceptivel de ser utilizado para fins de repressdo interna a que se referem os artigos 3.° e

4°-A

1. Armas de fogo, munigOes e respectivos acessorios, nomeadamente:

1.1

1.2

1.3

Armas de fogo ndo abrangidas pela LM 1 e pela LM 2 da Lista Militar Comum da Unido Europeia (1);

Munigdes especialmente concebidas para as armas de fogo referidas em 1.1 e respectivos componentes espe-
cialmente concebidos para o efeito;

Miras ndo abrangidas pela Lista Militar Comum da Unido Europeia.

2. Bombas e granadas ndo abrangidas pela Lista Militar Comum da Unido Europeia.

3. Os seguintes tipos de veiculos:

3.1

3.2

33

3.4

3.5

3.6

Veiculos equipados com canhdes-de-dgua, especialmente concebidos ou adaptados para controlo de motins;
Veiculos especialmente concebidos ou adaptados para ser electrificados a fim de repelir atacantes;

Veiculos especialmente concebidos ou adaptados para remover barricadas, inclusive equipamento de construgdo
com protec¢do anti-bala;

Veiculos especialmente concebidos para o transporte ou a transferéncia de prisioneiros efou detidos;
Veiculos especialmente concebidos para a colocagdo de barreiras méveis;

Componentes para os veiculos referidos nos pontos 3.1 a 3.5 especialmente concebidos para o controlo de
motins;

Nota 1 Este ponto ndo abrange os veiculos especialmente concebidos para o combate a incéndios.

Nota 2 Para efeitos do ponto 3.5, o termo “veiculos” inclui os atrelados.

4. Substancias explosivas e equipamento conexo, nomeadamente:

4.1

4.2

4.3

Equipamentos e dispositivos especialmente concebidos para desencadear explosdes por processos eléctricos ou
outros, incluindo dispositivos de igni¢do, detonadores, ignidores, aceleradores de igni¢do e corddo detonador, e
respectivos componentes especialmente concebidos para o efeito, com excep¢do dos especialmente concebidos
para uma utilizagdo comercial especifica consistindo no desencadeamento ou funcionamento, por meios explo-
sivos, de outros equipamentos ou dispositivos cuja fungdo ndo seja a producdo de explosdes (por exemplo,
dispositivos de enchimento de sacos de ar (airbags) para veiculos automéveis, protectores de sobretensio
eléctrica ou actuadores de aspersores de incéndio).

Cargas explosivas de recorte linear ndo abrangidas pela Lista Militar Comum da Unido Europeia.

Outros explosivos ndo abrangidos pela Lista Militar Comum da Unido Europeia e substancias relacionadas com
os mesmos, nomeadamente:

a. amatol;

b. nitrocelulose (com um teor de azoto superior a 12,5 %);
c. nitroglicol;

d. tetranitrato de pentaeritritol (PETN);

e. cloreto de picrilo;

f. 2,4,6-trinitrotolueno (TNT).

5. Equipamento de protec¢do ndo abrangido pela LM 13 da Lista Militar Comum da Unido Europeia, nomeadamente:

5.1

5.2

Fatos blindados com proteccdo anti-bala efou protec¢do contra armas brancas;

Capacetes com proteccdo anti-bala efou anti-fragmentagdo, capacetes anti-motins, escudos anti-motins e escudos
anti-bala.

() JO C 69 de 18.3.2010, p. 19.
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10.

11.

Nota Este ponto ndo abrange:
— equipamento especialmente concebido para actividades desportivas;

— equipamento especialmente concebido para efeitos de seguranca no trabalho.

. Simuladores para treino na utilizagdo de armas de fogo, que ndo sejam os abrangidos pela LM 14 da Lista Militar

Comum da Unido Europeia, e programas informadticos especialmente concebidos para o efeito.

. Equipamento de visio nocturna, equipamento de visdo térmica e tubos amplificadores de imagem, que ndo sejam os

abrangidos pela Lista Militar Comum da Unido Europeia.

. Arame farpado em lamina.

. Punhais militares, facas de combate e baionetas com um comprimento de lamina superior a 10 cm.

Equipamento especialmente concebido para produzir os artigos enumerados na presente lista.

Tecnologia especifica para a concepc¢do, produgio e utilizagdo dos artigos enumerados na presente lista.».



